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L'FECHO DU MERVEILLEUX

poitrine délicate d’'une énorme pierre et la laissa ainsi en
proie aux piqures mortelles des insccles et des reptiles, et
aux ardeurs d’'un soleil de plomb. Au milieu de ses tor-
tures la pauvre victime gémissait : « Seigneur, délivre-mol
de Pharaon et de ses aeuvres ». Allih entendit cette voix
suppliante et ordonna aux anges de déployer sur Aciah
leurs larges ailes, et de répandre ainsi sur son corps brulé
el consumé une ombre rafraichissante. Enfin il la placa
dans :on Paradis, ol « mainienant, ajoutent les moufas-
sirs, clle boit el mange en loule sécurité »,

Son cruel bourreau, Pharaon, a, parait-il, caché des Lré-
sors incalculables dans I'urne qui surplombe le palais na-
batéen. Autant pour afficher son mépris du *raoun, mau-
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dil du Koran, que par cupidilé, le Bédouin ne passe jamais
devant le Kbhazueh, sans déchargzer sonffusil sur le vase de
pierre. « Un jour, vous dcelare-t-il avee un éclair de con-
voitise dans le regard, il finira bien par tomber et alors &
moi les richesses du Firaoun, — que Dieu le maudisse !»

Le merveilleux musulman voltige cncore autour des
niches funéraires, des locult si nombreux creusés dans le
roc vif, et qui donnent & Pétra I’aspect d’un vaste nécropole
en gres rose. La nuit, vous raconte-t-on A voix basse, on
entend les coups de barres de fer que Mounkir et Nékir,
les anges de la mort,ass¢nent sur les malheureux condam-
nés des tombeaux. Ces coups continueront & pleuvoir dru
comme gréle sur I'échine ensanglantée des maudits, jus-
(qu'a ce que la balancede la justice ¢tablisse I'équilibre par-
fait entre le plateau de la réparation et celui des auvres
mauvaises (1).

A propos de la balance, une remarque pour finir. Le
Koran, & la sonrate XXIe¢, fait dire & Allah : « Nous établi-
rons des balances justes au jour de la résurrection ». Le
symbolisme de la balance n'est pas particulier & I'Islam.
Les peintures des papyrus ¢gypliens nous représenitent une
grande balance, dont un bassin contient un corps de forme
ovale, et I'autre une momiec; de chaque cdlé du {léau se

(1) Voir dans ce numéro les clichés des pp. 329, 337, 338, 339,
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tiennent’ deux &tres énigmatiques : le premier & masque
de chacal, l'autre & figure d’épervier. C'est 1A une preuve
manifeste de Ja croyance des Egypliens & la psychostasie,
ou la pesée des ames. Homdare et Virgile se sont emparés
de ces traditions égyptiennes. Eschyle en fit le sujel d'vne
tragédie intitulée : Psychostasie. Du paganisme, le sym-
bole pénétra dans le christianisme. Il ful surloul en vogue
au moyen ige : chaque fresque, chaque sculplure sur le
jugement dernier, comporta nécessairement fa. repreésenta-
tion de la balance.

[l était intéressant d’esquisser ces rapprochements.
Abbé XXX.

EXPLORATIONS DU DOCTEUR MAUCHAMP

LA SORCELLERIE AU MAROC

M. Mauchamp, pére du D Emile Mauchamp, le
héros de Marralech, dont le monument vient d'¢ire
inruguré a Chalon-sur-Saone, aprés D'émouvant
discours gqu’a prononcé Jules Bois sur ja tombe de
son ami, a remis i notre é¢minent collaborateur le
manuscrit d’un livre den plus intéressants. intitoleé
« La Sorcellerie au Maroc », dont nous donnerons
en primeur & nos lecteurs des extraits ineédits et
out fait captivants

Le Maroc est vraiment en proie aux sorciers et
a leurs diables.
Nous donnons ici quelques clichés des explorations

da D' Maachamp dans les régions du Sinai (p. 329,
331, 337. 838, 339.)

NOTRE FEUILLETON

ETRANGE DEDOUBLEMENT

Je ne jugerai pas I'étrange aventure que je vais écrire,
je ne suis pas de force, non plus, 2 en tirer une conclu-
sion, ni une explication. J'affirme seulement qu’elle est de
la plus exacte vérité. Je ne mettrais pas en sceéne la per-
sonne que J'ai le plus tendrementaimée de ma vie, si mon
but n’était que de taire un frivole récit. ‘'ous ceux qui
me connaissent depuis longtemps savent que ce n'est

jamais sans une profonde émotion ue je raconte ce qui
va suivre :

« C'était pendant la saison des vendanges; nous étions,
ma mere et moi, chez ma grand'mére a la campaguoe, dans
une vieille maison située sur un haut plateau, ou se sont
passées les meilleures années de ma vie, a courir les sen-
tes moutllées, a ramasser les champignons dans les bois, &
cueillic les mires des buissons, & croquer les fruits verts
et a sonner le soir Yangelus dans une petite église aban-
donnée, dont notre métayer était le sacristain. L’église, le
clocher, la cloche, la caorde, tout cela ne tenait guere,
mais je ne m'inquiétais pas du danger, toute enivrée de la
joie d’annoncer a chacun que le moment du travail était
terminé, que c’était I'heure d’Oter son chapeau, de s’age-
nouiller et de réciter & demi voix la salutation angélique.
Je ne sais pas s'il était bien orthodoxe qu’une petite fille de
douze ans remplit les fonctions de sonneur de cloche, mais
Sanilon, notre métayer, n'y regardait pas de si prés et
trouvait que mieux que personne je pouvais, par I'élan
que je savais me donner, m'enlever A quelques pieds du
sol, tout en faisant courir dans la campagne le frisson mys-
térieux de la priére du soir. Donc, en cette chére demeure
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si loin de moi et pourtant toujours si prés de mon ceeur,

ma meére et moi avions notre chambre au premier etage““

tout i fait & I'angle de la maison ; grand’mére couchait aw
rez-de—uhaussee, directement au- dessous de nous;il fallalt
rour aller de sa chambre dans la notre, traverser le’ salon,.

ia salle & manger, un vestibule, monter un escalier;, suivre.

un long corridor que coupait en deux le premier étage, Je.
vous demande pardon de ces détails, vous allez compren—
dre qu’ils étaient nécessaires.

« Un matiin je me réveillai de bonne heure, les volets a
demi fermés laissaient pénétrer dans 'appartement an jour
clair-et doré. Je me souviens que mon premier regard’ fut
pour le grand chifionnier d’acajou dont je vis relutre les
pmgnees de cuivre ; puis, tout a4 coup, tournant les yeux,
japercus... 1a... ]uste au milieu de la chambre, trés
droite, tres grande, me fixant el me- souriant, ma chére
grand’'mere habltuellement endormie a cette heure encore
‘matinale.

« Je I’examinai un instant. Elle avait une toilette que je

ne lui connaissais pas; elle qui d’ordinaire ne portait que |

des robes noires était vétue ce matin-la d’en vétement
violet seme de feuilles blanches bien découpées. Un chile
de couleur.foncée se croisait sur su poitrine ; un bonnet
de dentelles, pareil a ceux qu'elle mettait le soir, couvrait
sa téte. Je remarquai ses bandeaux de cheveux blancs,
bien lissé€s sur son front trés haut et tres brun. Grand’'mere
ressemblait exactement aux portraits du Dante, quoiqu’elle
n'eit tien de dantesque dans l'esprit, Ia chére et sainte
femme! Mais ce jour-la, tout en la considérani avec
€tonnement, constatant encore une fois le tendre regard
de ses grands yeux noirs, le bon sourire de ses lévres
fermees.— je fermai les yeux, je me couchai i demi sur la

couverture en me dlsant 2 Comme grand-msre me fail
penyr aujorns d' i !

« Un instant apres, sans que j'eusse entendu le bruit de
ses pas, je sentis sur ma figure sa caresse habituelle —
deux doigts qui me pincaient légérement la joue — tou-
jours sous le coup d’une inexplicable émotion, je fis aussi-

tot cette reéflexion : « Comme grand’mére a mis dn temps
pouy venir jusqw ar lit !

¢ Je demeurai la quelques minutes, transie de frayeur,
sans oser bouger. Un mouvement de ma meére a ¢dté de
laquelle j’étais couchée me fit revenir 4 moi. Je lui dis
aussitdt que grand'meére était venue et qu'elle m’avait
effrayée.

— « Je Yal bien vue, me répondit ma mére de trés mau-
vaise hameur. ltlle est venue sGrement. nous réveiller
pour nous faire aller 3 quelque messe. Moi aussi elle m’a
fait peur !... Elle est si grande ! ajouta-t-elie en se levant.
Je vais lui cemander ce qu’elle voulait. LLa pauvre femme
ne peut pas nous laisser dormir tranqu:lles'

« En un instant je fus par tere. Pour rien au monde Je
n'eusse voulu rester seule dans la chambre, et en peignaoir
et en pantoufles nous descendimes au rez-de-chaussée,
Rien n’était ouvert; il était six heures du matin.

« Ma mecre, de plus en plus en colére” d’avoir été
réveillée de si bonne heure, ouvrit vivement la porte de la
chambre de grand’meére. Nous nous attendions A la voir
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‘ Le Géraznt : Mme Gastox Mieny.
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Esoﬂ’ ‘cHapeau sur Ia ‘téte, son ombrelle A la main, préte i
:partlr pour le petit village o elle allait faire ses dévo-
-tions.” Quelle " fut notie’ stupehatmn de T'apercevoir en
- Donnet de, nuit, en camisole, en jupon, agenouillée sur son.

pri e—Dleu le cha[ elet & 12 main! Sa femme de chambre
: faisait son lit. '

« Ma mer: éclata alors en reproches. Qu’ avait-elle

besoin de-venir nous faire peur; avec sa grande taille, sa

grande figure pile, et ses pas si 1égers qu’on ne les enten-
dait pmnt’ Ne pouvait-elle nous laisser dormir? Nous
ctions encore toutes les deux effrayées de son apparition.

« Grand’mére s’était levée, nous regardant d’un air - stu-
péfait sans comprendre ui mot de ce que sa fille lui

disait. Llle n’avait pas bougé de sa chambre. Marianae,

qui avait son franc parler, érant depuis plus de vingt ans
a son service, déclara que, entrée dans Ja chambre depuis

un quart d'heure, elle avait trouvé madame euncore en-
dormie.

¢« Mais alors ?

— « T'u avais une robhe neuve, dit ma mere toute trem-

‘blante — tu étais debout — tu regardais Marie.

— « Oui, m’éeriai-je 4 mon tour, oui, grand’mere, Je
t'at bien vue... ettu

doigts, tiens, comme ¢a. .. et tu m'as fait peur... grand’-

m’as pincé la joue avec tes deux

maman ! ‘quoique tu eusses une belle robe violette avéc

des feuilles blanches, ton beauv chile de soie et ton bonnet
arubans gris, .,

¢ Grand’'mere se mit A rire —;elle n’avait pas de robe
violette ; son beau chile était enfermé dans une boite i la
ville, et son bonnet aussi. Nous étions folles toutes les
deux,nous n'avions qu’a aller nous rendormir tandis qu'elle

finirait ses pricres. ..

« Ma mere n'insista pas,lille savait que la vérité sortait
toujours de ces leévres, qui nese fussent pas méme permis

ce que tht,olomquem(,nf On nomme un mensonge joyeux. .

Nous laissiimes grand’'mére & son chapelet et nous sor-

times de sa chambre ; Marianne nous suivit, décomposée

elle aussi .

— ¢« Vous 'avez vue?.. c’est bien vrail ? dit notre vieille
servante en tremblant.
-— « Comme je te vois, et Marie ‘aussi I’a vue.

— « Alors... c’est signe de mort, dit Marianae en pleu-

rant, car.,. moi aussi je vous le jure... la pauvre madame
n'est pas sortie de sa chambre!

« Dieumerci la prédiction ne se réalisa pas!l.. Grand’-
mere a vécu encore de longues années, Klle a vu les

- enfants de ses petits—enfants et leur a snuvent raconté

elle-méme I'inexplicable histoire de son dédoublement. {.a
théorie du corps astral, st 01 la lui elit expliquée, eilt
dailleurs laiss¢ incrédule cette chére dme naive qui
croyait arréter I'incendie en y jetant son scapulaire, et
consigérait les étotles comme des clous d'or plantés par

‘Dieu dans un azur solide, pour la seule joie de nos

yeux.» . MANOEL DiE GRANDFORD.

y—

Paris. — Imp. R. 'TANGREDE, 15, rue de Verneail,





